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VS172 /VS174 2/4-Port DVI Dual Link Splitter with Audio

Requirements

Display Device

e A DVIdisplay that matches the computer’s DVI display card that is
capable of the highest resolution that you will be using on the DVI
output.

e Speakers for audio output (optional)
Source Devices

e A DVI-D display port

e An audio out port (optional)

Cables
Two (VS172) or four (VS174) sets of DVI cable are required to properly
operate this DVI Switch (not included).

Q Hardware Overview

VanCryst VS172

VS172 Front View

\TEN VIDEO SPLITTER
= Z-PORT DVI DUAL LINK SPLITTER WITH AUDIO

VS174 Front View

Front View

Q Power/Standby button
@ Power LED

9 Activity LED



VS172 Rear View

VS174 Rear View

Rear View

@ rower Jack

9 A/N Input Section
9 A/N Qutput Section
@ Grounding

@ Rs-232 Serial Port
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Grounding
To prevent damage to your installation it is important that all devices
are properly grounded.

1. Use a grounding wire to ground the VS172 / VS174 by connecting
one end of the wire to the grounding terminal, and the other end
of the wire to a suitable grounded object.

2. Make sure that the computer(s)/device(s) that the VS172 /VS174
connects to are properly grounded.
Note: The grounding wire is not included in the package. Please
contact your dealer for the appropriate cable.

Single Stage
Refer to the installation diagram (the numbers in the diagram
correspond to the numbers of the steps) and do the following:

1. Use a male-to-male DVI cable to connect your source device’s DVI
port to the VS172 /VS174's Video In port.

2. Use a male-to-male audio cable to connect your source device’s
speaker port to the VS172 /VS174's Audio In port.



3. Plug your DVI monitors and speakers into the A/V Out ports.

4. (Optional) To edit the VS172 / VS174 system settings through the
RS-232 port, connect the hardware / software controller here.

5. Plug the power adapter that came with your switch into an AC
power source, then plug the power adapter cable into the switch’s
Power Jack.

Cascading

To provide even more audio/video displays, additional units can be
cascaded from the VS172/VS174 Output ports. Simply use additional
Male-to-Male DVI and audio cables to connect an A/V Output port on
the parent splitter to the A/V Input port on the child splitter.

Recommended distances between devices in all cascade levels for
transmitting a high resolution signal are as follows:

Source to VS172/NS174 1.8 m

VS172/NS174 1o VS172/NS174 5m

VS172/NS174 to display 5 m

Operation

RS-232 Serial Interface

The VS172 /VS174's built-in bi-directional RS-232 serial interface
allows system control through a high-end controller, such as a PC
and/or home automation/home theater software package.

Confi guring the Serial Port
The controller’s serial port should be configured as follows:

Baud Rate 19200
Data Bits 8
Parity None
Stop Bits 1

Flow Control None




Répartiteur Dual Link DVI a 2/4 ports VS172/VVS174 - avec systéme

audio

Configuration minimale

Périphérique d'affichage

e |e périphérique d'affi chage DVI s'adapte a la carte graphique DVI
de I'ordinateur et offre une résolution optimale sur la sortie DVI.

e Haut-parleurs pour la sortie audio (en option)
Périphériques sources

e Port vidéo DVI-D

e Port de sortie audio (en option)

Cables

Deux (VS172) ou quatre (VS174) jeux de cables DVI sont nécessaires
pour assurer le bon fonctionnement de ce commutateur DVI (non
fournis).

Q Description de I'appareil

VanCryst VS172

VS172 Front View

VS174 Front View

Vue avant

@ Bouton d'alimentation/de veille
@ \/oyant d’'alimentation

® Voyant d'activité



VS172 Rear View

VS174 Rear View

Vue arriére

€ rrise d'alimentation
@ Section Entrée ANV
9 Section Sortie A/V
O \ise 2 |a terre

e Port série RS-232




@ Installation du matériel

Mise a la terre
Afi n de ne pas endommager votre installation, vérifi ez que tous les
périphériques sont correctement mis a la terre.

1. Pour mettre a la terre le VS172/VS174, reliez |'extrémité d'un cable
de mise a la terre a la borne de terre et 'autre extrémité a un objet
correctement mis a la terre.

2. Veérifi ez que les ordinateurs/périphériques ainsi que le VS172/VS174
sont correctement mis a la terre.
Remarque : Le cable de mise a la terre n'est pas fourni. Veuillez
contacter votre revendeur pour obtenir le cable approprié.

Installation en une étape

Reportez-vous au schéma de connexion (les numéros du schéma
correspondent aux numéros des étapes ci-dessous) et procédez
comme suit:

1. Utilisez un cable DVI male/male pour raccorder le port DVI de votre
périphérique source au port d'entrée vidéo (Video In) du VS172/
VS174.



2. Utilisez un cable audio male/male pour raccorder le port haut-
parleur de votre périphérique source au port d'entrée audio (Audio
In) du VS172/VS174.

3. Branchez les moniteurs DVI et haut-parleurs sur les ports de sortie
audio/vidéo (A/V Out).

4. (Facultatif) Pour modifi er les réglages du systeme VS172/VS174 par
le biais du port RS-232, connectez ici le contréleur matériel/logiciel.

5. Connectez I'adaptateur électrique, fourni avec le commutateur,
a une prise secteur, puis le cordon de |'adaptateur a la prise jack
d’'alimentation du commutateur.

Installation en cascade

Afi n de pouvoir utiliser encore plus de périphériques audio/vidéo,
vous pouvez installer des appareils supplémentaires en cascade depuis
les ports de sortie du VS172//S174. Il suffi t de relier un port de sortie
A/N du répartiteur parent au port d’entrée A/V du répartiteur enfant a
I'aide de cables DVI male-male supplémentaires.

Les distances recommandées entre les périphériques a tous les niveaux
de cascade pour la transmission d'un signal haute résolution sont les
suivantes:

Source vers VS172/NS174 01,8 m

VS172/NS174 vers VS172/NS174 : 5 m

VS172/NS174 vers le périphérique d'affi chage : 5 m
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Fonctionnement

Interface série RS-232

L'interface série RS-232 bidirectionnelle intégrée au VS172/VS174
permet le contréle du systéme par un contréleur haut de gamme, tel
qu'un PC et/ou un logiciel de domotique ou de home cinéma.

Configuration du port série
Le port série du contréleur doit étre confi guré de la facon suivante :

Débit en bauds 19200
Bits de données 8
Parité Aucun
Bits d'arrét 1
Contréle de fl ux Aucun




VS172 / VS174 2/4-Port-DVI-Splitter (Dual Link) mit TonUbertragung

Voraussetzungen

Anzeigegerat

e Ein DVI-Bildschirm, der zur DVI-Grafi kkarte des Computers passt
und die hochste Aufl 6sung darstellen kann, die Sie fir die DVI-
Grafi k verwenden mdchten.

e |autsprecher zur Tonausgabe (optional)
Signalquellen

e Ein DVI-D-Displayport

e Eine Audioausgangsbuchse (optional)

Kabel
Es werden zwei (VS172) bzw. vier (VS174) DVI-Kabelsets zum Betrieb
des DVI-Switches ben6tigt (nicht im Lieferumfang enthalten).

Q Hardwareibersicht

VIDEO SELITTER VenCryst VS172

VS172 Front View

\TEN VIDEO SPLITTER
= Z-PORT DVI DUAL LINK SPLITTER WITH AUDIO

VS174 Front View

Vorderseitige Ansicht
@ Taste Ein/Standby
@ LED-Betriebsanzeige
@ Aktivitats-LED
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VS172 Rear View

VS174 Rear View

Rickseitige Ansicht

0 Stromeingangsbuchse

9 Abschnitt mit A/V-Eingangen
9 Abschnitt mit A/V-Ausgangen

9 Erdung

@ serieller RS-232-Port

13



@ Hardware installieren
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Erdung
Um Gerateschaden zu vermeiden, mussen alle Gerate ordnungsgemal3
geerdet sein.

1. Erden Sie den VS172 /VS174 mithilfe eines Erdleiters. Verbinden
Sie dazu das eine Ende des Leiters mit der Erdungsschelle und das
andere Ende mit einem geerdeten Gegenstand.

2. Stellen Sie sicher, dass alle an den VS172 /VS174 anzuschlieBenden
Computer und Gerate ordnungsgemal3 geerdet sind.
Hinweis: Der Erdleiter ist nicht im Lieferumfang enthalten. Wenden
Sie sich bei Interesse an Ihren Fachhandler.

Einzelinstallation
Siehe das Installationsdiagramm (die Zahlen im Diagramm entsprechen
der Reihenfolge), und gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Verbinden Sie die DVI-Signalquelle mit dem DVI-Eingang am VS172/
VS174. Verwenden Sie dazu ein geeignetes DVI-Kabel (Stecker auf
Stecker).

14



2. Verbinden Sie den Lautsprecherausgang lhrer Signalquelle mit
dem Audioeingang am VS172 /VS174. Verwenden Sie dazu ein
geeignetes Audiokabel (Stecker auf Stecker).

3. Verbinden Sie lhre DVI-Monitore und Lautsprecher mit den A/
V-Ausgangen.

4. (Optional) Um die Systemeinstellungen des VS172 /VS174 Uber den
RS-232-Port einstellen zu kénnen, schlieBen Sie hier den Hardware-/
Software-Controller an.

5. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit einer stromfihrenden
Steckdose und anschlieBend mit der Netzeingangsbuchse am
Switch.

Reihenschaltung

Um noch mehr A/V-Displays anschlieBen zu kénnen, lassen

sich weitere Gerate an den Signalausgangen des VS172/VS174
kaskadieren. Verbinden Sie einfach einen der A/V-Signalausgange

des Splitters erster Ordnung mit dem A/V-Signaleingang des
untergeordneten Splitters. Verwenden Sie dazu ein weiteres DVI-Kabel
(Stecker auf Stecker) und ein Audiokabel.

Die empfohlenen Entfernungen zur Ubertragung hochaufl dsender
Grafi ksignale Uber alle Kaskadenebenen sind Folgende:
Signalquelle zum VS172/NS174 1,8 m

VS172/NS174 zum VST172/NS174 5 m

VS172/NVS174 zum Display 5 m
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Bedienung

Serieller RS-232-Port

Uber die bidirektionale RS-232-Schnittstelle der VS172 /VS174 ist die
Systemsteuerung Uber einen hochwertigen Controller, z.B. einen PC
oder eine Hausautomatisierungs- bzw. Heimkinosoftware maglich.

Seriellen Port einrichten
Der serielle Port des Controllers muss folgendermafBen konfi guriert

werden:

([I'J;;iré;?gungsgeschwindigkeit 19200
Datenbits 8
Paritat Ohne
Stoppbits 1
Flusssteuerung Ohne




VS172 /VS174 Splitter de DVI con Doble Enlace de 2/4 puertos y

Audio

Requisitos

Dispositivo de Visualizacién

e Un dispositivo de visualizacién que cumple con la resolucion mas
alta que se va a utilizar con la tarjeta de video del computador

e Parlantes para la salida del audio (opcional)
Dispositivo Fuente

e Un Puerto de salida de DVI-D

e Una salida de audio (opcional)

Cables
Se require dos (VS172) o cuatro (VS174) juegos de cables de DVI para
operar apropiadamente este switch de DVI (no incluido).

Q Presentacion del Hardware

VanCryst VS172

VS172 Front View

\TEN VIDEO SPLITTER
E 4-PORT DVI DUAL LINK SPLITTER WITH AUDIO

VS174 Front View

Vista Frontal

@ Boton de encendido/estado de espera
@ Indicador LED de alimentacion

© ndicador LED de actividad
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VS172 Rear View

VS174 Rear View

Vista Posterior

€@ tntrada de alimentacion
@ ruertos de entrada de ANV
€@ Puertos de salida de AV
@ Conector de tierra

@ ruerto serial de RS-232

I—
2]
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@ Instalacion del Hardware

2]

Tierra
Para evitar danos en la instalacion, es importante que todos los
dispositivos estén conectados a tierra.

1. Utilizar un cable de tierra para conectar el VS172/VS174 a tierra,
conectando un extremo del cable al conector de tierra, y el otro
extremo a un objeto adecuado de tierra.

2. Asegurarse de que tanto los computadores como los dispositivos
que se van a conectar al VS172/VS174, estén conectados a tierra
apropiadamente.

Nota: El cable de tierra no esta incluido en el paquete. Por favor
contacte con su agente de venta para el cable apropiado.

Instalacion Individual

Favor de referirse al diagrama de instalacion (los nimeros en el
diagrama corresponden a los nimeros de los pasos) y haga lo
siguiente:

1. Use un cable de DVI tipo macho-a-macho, y conecte del puerto
de DVI de su dispositivo fuente, al puerto de entrada de video del
VS172/VS174.
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2. Use un cable de audio tipo macho-a-macho, y conecte del puerto
de salida de audio de su dispositivo fuente, al puerto de entrada de
audio del VS172/VS174.

3. Conecte los monitores/pantallas de DVIy los parlantes a los puertos
de salida de A/V.

4. (Opcional) Para editar las confi guraciones de sistema del VS172/
VS174 através del puerto serial RS-232, conecte aqui el controlador
de hardware/ software.

5. Conecte la fuente de alimentacién que viene con el switch, a un
fuente de alimentacién AC. Luego conecte el cable a la entrada de
alimentacion del switch.

Instalacion en Cascada

Para poder tener mas salidas de audio o de video, se puede conectar
varias unidades en cascada desde los puertos de salida del VS172/
VS174. Simplemente utilice cables adicionales de DVI'y audio, de tipo
macho-a-macho, y conecte del puerto de salida de A/V del splitter
padre, al puerto de entrada de A/V del splitter hijo.

Para una transmision de sefial de alta resolucion, las distancias
recomendadas entre todos los niveles de cascada son:

Del dispositivo fuente al VS172/V/S174: 1.8m

Del VS172/NS174 al VS172/NS174: 5m

Del VS172/VS174 al monitor/pantalla: 5m

20



Operacién

Interface serial de RS-232

El interface bi-direccional de RS-232 que se encuentra preinstalado
en el VS172/VS174, permite el control del sistema através de un
controlador de alto nivel, tal como una PC, o una automatizacion de
hogar, o un paquete de software de home theather.

Confi gurando el puerto serial

El puerto serial del controlador debe confi gurarse de la siguiente
manera:

Velocidad de Transmision 19200

Bits de Dato 8
Paridad Ninguno
Bits de Parada 1

Control de Flujo Ninguno

21



Splitter VS172 /VS174 a 2/4 porte DVI Dual Link con audio

Requisiti

Dispositivo di visualizzazione

e Almeno un monitor DVI compatibile con la scheda DVI del
computer e con la piu alta risoluzione che verra utilizzata tra |
computer collegati

e Altoparlanti per I"'uscita audio (opzionali)

Dispositivi sorgente

e Una porta di visualizzazione da DVI-D
e Porta di uscita audio (opzionale)
Cavi

Per utilizzare correttamente il dispositivo sono necessari due (VS172) o

quattro (VS174) set di cavi DVI (non inclusi).

Q Hardware

VanCryst VS172

VS172 Front View

VS174 Front View

Vista anteriore

@ rulsante d'accensione/standby
@ LD d'alimentazione

€@ LED d'attivita
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VS172 Rear View

VS174 Rear View

Vista posteriore

€@ Presa d'alimentazione
@ Sezione d'ingresso ANV
€© sezione d'uscita AV
9 Messa a terra

@ rorta seriale RS-232
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@ Installazione dell’hardware

2]

Messa a terra
Allo scopo di prevenire danni all’installazione, assicurarsi che tutti |
dispositivi interessati siano dotati di un’adeguata messa a terra.

1. Utilizzare un fi lo apposito per mettere a terra il VS172/VS174,
collegando un’estremita del fi lo all’apparecchio da mettere a terra
e |'altra estremita a un dispositivo dotato di adeguata messa a terra.

2. Assicurarsi che i computer o i dispositivi collegati al VS172/VS174
siano dotati di adeguata messa a terra.
Nota: Il cavo di messa a terra non & incluso nella confezione.
Rivolgersi al rivenditore per procurarsi il cavo adatto.

Fase singola
Vedere lo schema di installazione (i numeri nello schema
corrispondono ai passaggi) durante |'esecuzione dei passaggi:

1. Utilizzare un cavo DVI maschio-maschio per collegare la porta DVI
del dispositivo sorgente DVI alla porta d’ingresso video del VS172/
VS174.

24



2. Utilizzare un cavo audio maschio-maschio per collegare la porta
altoparlanti del dispositivo sorgente DVI alla porta d'ingresso audio
del VS172/NVS174.

3. Collegare i monitor DVI e gli altoparlanti alle porte di uscita A/V.

4. (Opzionale) Per modifi care le impostazioni di sistema del VS172/
VS174 tramite porta RS-232, collegare qui il controller hardware/
software.

5. Inserire il cavo dell’alimentatore in dotazione in una presa di
corrente,quindi inserire il cavo dell’alimentatore nella presa
d'alimentazione dello spiltter.

Collegamento in cascata

Per servire ancora piu dispositivi audio/video, é possibile collegare in
cascata, dalle porte d'uscita del VS172/VCS174, ulteriori dispositivi.
Bastera utilizzare altri cavi DVI maschio-maschio per collegare una
porta A/V in uscita dello splitter a monte alla porta A/V in entrata dello
splitter a valle.

Per trasmettere un segnale ad alta risoluzione, si consiglia di rispettare
le sequenti distanze a tutti i livelli del collegamento a cascata:

Da sorgente a VS172/VVS174: 1,8 m

Da VS172/NS174 aVS172/NS174: 5m

Da VS172/NS174 a schermo: 5 m

25



Funzionamento

Interfaccia seriale RS-232

L'interfaccia seriale incorporata nel VS172/174 consente di controllare
il sistema per mezzo di un controller sofi sticato, di un PC e/o di un
software per home automation / home theater.

Confi gurazione della porta seriale
Confi gurare la porta seriale del controller come segue:

Baud Rate 19200
Bit dati 8

Parita Nessuna
Bit di stop 1
Controllo di fl usso  |Nessuna




2/4-nopToBbLIN pa3BeTBUTENDb AN ABYyXKaHanbHoro DVI ¢ nogaepxkon

3Byka VS172/VVS174

TpeboBaHus

YcTponucTBO OTOOpaXXeHus

e [ucnnen DVI, pabotatowmin c Buaeokapton DVI komnbroTepa un
noaaepXuBaroLLn MakcumaribHoe paspeLleHmne, Ncnorb3yemMmoe
Ha Bbixoge DVI.

e [InHamMukn ona BbiBOAA 3BYKa (O4OMNOSTHUTESBHO).
YcTponcTBa-MCTOUMHUKN

e [lopT ancnnes DVI-D.

e [lopT BbIBOAA 3BYKa (4OMOSTHUTENBHO).

Kabenu
[Ona Hagnexawen pabdoTel gaHHoro DVI-nepekntoyaTtena Tpebyetcs
nBa (VS172) unun yetbipe (VS174) komnnekTta kabenen DVI.

Q O630p obopyanoBaHUA

VanCryst VS172

VS172 Front View

\TEN VIDEO SPLITTER VanCryst VS174
E 4-PORT DVI DUAL LINK SPLITTER WITH AUDIO

VS174 Front View

Bug cnepeau

0 KHornka nutaHmnakayLero pexmma
9 NHoukaTtop nutaHus

9 NHonkaTop paboThl
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VS172 Rear View

i 7]
JEE.

DVI-D OUT1

VS174 Rear View

Bup c3aau

0 [He3n0 nuTaHu4

9 Ob6nacTb ayamo/sBmaeo BxoaoB

9 Ob6nacTb ayano/Bnaeo BbIX040B
9 3asemneHuve

e [MocnepoBartensHbIn nopt RS-232



@ YcTtaHOBKa obopyaoBaHus

3a3zemMrieHue
UTob6bl NpenoTBpaTUTb NOBPEXAEHNE CUCTEMBI, yOEeaUTECh, YTO BCE
YCTPOWCTBA Haasiexalmnm obpas3om 3a3emMreHbol.

1. Bocnonb3ynTech 3a3eMssoLwmMmM NpoBo4oM A9 3a3eMrieHns
VS172/NVS174, npucoegnHne 0guH KOHeL, NpoBoAda K Kremme
3a3eMIieHnsd, a Opyron KoHeL, — K NpurogHoMy 3aseMsieHHOMY
npegmery.

2. Y6epuTtechb, 4ToO KOMMboTEP(bl)/yCTPONUCTBO(A), K KOTOPbLIM
noaknoyvaetcs VS172/VS174, Hagnexalwmm obpasom
3a3eMIIeHbI.

NMpumeyaHue. 3a3eMnsOLWMIA NPOBOL B KOMMNEKT NOCTABKN He
BxoauT. lna npnobpeTeHna Hagnexallero nposoga obpatnutech
K gunepy.

OpHoKackagHas cucrtema
[ToNb3ysiCb CXeMon YCTaHOBKN (HOMepa Ha CXeMe COOTBETCTBYIOT
HOMepaMm LiaroB) BbIMOSIHATE crieayroLlmne JencTBus.
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1. Ucnonb3ys kabenb DVI ¢ AByMS WITbIpEBLIMW KOHLLAMN,
coeauHuTe nopt DVI ycTponcTBa-UcTodHMKa ¢ NMOPTOM BBOAA
Buaeo VS172/\VVS174.

2. Acnonb3ys 3BykoBOW kabesb ¢ ABYMS LUTbIPEBLIMWN KOHLIAMN,
coenHuUTe NopT ANHAMMUKOB YCTPOMUCTBA-UCTOYHMKA C MOPTOM
BBOAa 3Byka VS172/ VS174.

3. Noagkntoumnte moHuTopbl DVI v guHammnku kK noptam BbiBOOA
3ByKa/BMOeo.

4. (JononHutenbHo) ONa nameHeHust HacTpoek cuctembol VS172/
VS174 yepes nopt RS-232 noaknounTe K 3ToMy nopTy
annapaTtHbIN/nMporpaMmMHbIN KOHTPONEP.

5. NogkniounTe agantep NUTaHUA U3 KOMMJSIEKTa NOCTaBKM
nepeksitovaTens K UCTOYHUKY nepemMeHHOro Toka, nocrie 4ero
nogknovnTe Kabernb agantepa NUTaHUA K rTHe3ay NUTaHUS
nepeksoyarens.

KackagupoBaHue

[Ona yBennyeHns KonnyecTsa YCTPOMUCTB BbIBOAA 3BYyKa/BNOEO
MO>XHO BbIMOSIHUTb KackagHoe NoAKtoYeHune O0NONHUTENbHbIX
YCTPOWUCTB K BbIXOAHbIM nopTtam VS172/\VS174. NpocTo
BOCMOSIb3YNUTECh AOMOMNHUTESbHBIMU 3BYKOBLIMU Kabenamm 1
kabenamun DVI ¢ gBymMsa WTbIpEBBLIMN KOHLLAMU, YTOObI COEANHUTD
NopThbl BbIBOAA 3BYyKa/BUAEO rNTaBHOro pa3BeTBUTENS C NOpTaMu
BBOaA 3BYyKa/BMAEO NOAYMHEHHOrO pa3BeTBUTESS.

[na nepenaym cMrHana BbICOKOro paspeLlueHnsa mexay
YCTPOMUCTBaMM BCEX YPOBHEW KAacKagHOro NOAKIMOYEHNS
pekoMeHAOyeTcsa crneaytolee paccTositHme:

NcTouHuk n VS172/VS174 1,8 meTtpa

VS172INS174 nNVS172/NNS174 5 meTpoB
VS172/NVS174 n ycTpoONCTBO OTODPaXKeHUS 5 METPOB
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PaboTa

NocnepoBaTenbHbIN MHTepdenc RS-232

Ncnonbayembinn B VS172/\VS174 BCTPOEHHbIW ABYHaNpaBeHHbIN
nocrnegoBatenbHbIM MHTepdenc RS-232 no3BosnseT ynpasnsaTb
CUCTEMOW C NMOMOLLIbIO COBPEMEHHOIO KOHTposiepa, Takoro Kak MK
n/nnn NnakeT nporpammMmHoro obecnevyeHns ansi CMCTeMbl JOMAaLLHEN
aBTOMaTM3aunn/gomMallHero KMHoTearpa.

HacTpowka nocnegoBaTenbHOro nopra
NocnenoBaTenbHbIN NOPT KOHTPONNepa AOMKeH ObITb HACTPOEH

cnegyowmm obpasom:

CkopocTb nepegaym gaHHblx (19200
BuTbl AAHHbIX 8
YeTHOCTb Het
CtonoBble 6UTbI 1
YnpaBneHne NoToKoMm Het
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2/4-nopToBUM pPo3rany>XHUK ans asokaHaneHoro DVI 3 nigTpumkoto

3ByKy VS172/\VS174

Bumoru
MNMpucTpin BigooGpakeHHA

e [ncnnen DVI, wo npautoe 3 Bigeokaptoto DVI komm’toTepa
Ta NiATPUMYE MaKCUMarbHY pO34ifibHY 30aTHICTb, LLO
BUKOPUCTOBYETLCA Ha Bmxoai DVI.

e [lnHamikn onsa BMBOAOY 3BYKY (404aTKOBO).
MpucTtpoi-gxepena

e [lopTt aucnnesa DVI-D.

e [lopT BMBOAY 3BYKY (O404aTKOBO).

Kabeni
[Ona signosigHol poboTtn gaHoro DVI-nepemukadva notpibHi ABa
(VS172) abo vyotupmn (VS174) komnnektn kabenis DVI.

Q Ornsap oobnagHaHHA

VanCryst VS172

VS172 Front View

VS174 Front View

Burnsapg cnepepny

Q KHOMNKa XXNBMEHHA/PEXNMY OYiKyBaHHS
@ lHOUKaTOpP XXMBMNEHHS

e IHOMKaTOop pob6oTH
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VS172 Rear View

i 7]
JEE.

DVI-D OUT1

VS174 Rear View

Burnsapg 33aay

0 [HI300 XMBNEHHA

9 O6nacTb ayaio/sigeo Bxoais
9 Ob6nacTb ayaio/Bigeo Buxoais
9 3a3zemMneHHd

e [MocnigoBHU nopT RS-232



@ BcTtaHoBrneHHA o6nagHaHHA

3a3eMrieHHA
LLlo6 3ano6irtv NOLWKOOXKEHHIO CUCTEMMN, NEPEKOHANUTECH, WO BCI
NPUCTPOI HANEXHNUM YMHOM 3a3eMIleHi.

1. CkopuctanTechb 3a3eMnoBarnbHUM APOTOM AS 3a3eMJSIEHHSA
VS172/NVS174, npnegHasLum OOvH KiHeLb NpoBoay A0 Knemu
3a3eMJIIeHH4, a iHWNKX KiHeUb — 40 NpuaaTHOro 3a3eMrieHoro
npegmery.

2. NepekoHanTecsb, Wo Komm'toTep(n)/nprUcTpin(or), 4o AKX
nigkntovaeTbea VS172/\VVS174, HaneXXHUM YMHOM 3a3eMI1eHi.
MpumiTka. 3azemnoBanbHU OPIT B KOMIMMEKT NOCTa4aHHA He
BXoauTb.[Ana npnabaHHs HanexHoro ApoTy 3BepTanTechb 40
avnepa.

OpHokackagHa cuctema

Kopuctytouncb cxemoro BCTaHOBMNEHHSA (HOMepa Ha cxemi

BiANoOBigalTb HOMepaM KPOKIB) BUKOHANTE HACTYMHI Ail.

1. 3a gonomoroto kabento DVI 3 gBoma LUTUPOBUMK KIHLSIMU
3'’egHaunTte nopt DVI npuctpoto-gxxepena 1a nopT BBOAY Bideo
VS172/NS174.
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2. 3a 0onoMorow 3ByKOBOro kabesnto 3 ABoMa LUTUPOBUMMW KiIHLSMU
3’egHanTe NopT ANHaAMIKIB NPUCTPOIO-AXKepera Ta nopT BBOAY
3ByKy VS172/VVS174.

3. MNigkntovite MoHiTOopKn DVI Ta gnHamikn 4o nopTiB BUBOAY 3BYKY/
Bigeo.

4. (Dopatkoo) OAns 3amiHM HanawTyBaHb cuctemun VS172/\VVS174
yepes3 nopt RS-232 nigkntodiTe 40 LbOro nopTy anapatHun/
NporpamMHUin KOHTpOsEp.

5. MigkniodiTe aganTep XUBMEHHS, LLO HAOAETbLCA Y KOMMIIEKTI 3
nepemMmnKayvyem, y opKepersio XUBEeHHS 3MIHHOIO CTPyMY, Micrist Yoro
NigKodiTe Kabenb aganTtepa Yy rHi3go XUBIEHHS nepemMukada.

KackapgyBaHHSA

[ns 36inbleHHs KifTbKOCTI NPUCTPOIB BUBOAY 3BYKY/Bigeo
MOXHa BMKOHATU KackagHe NiaKtoYeHHA 000aTKOBUX MPUCTPOIB
0o BuxigHux noptiB VS172/ VS174. pocTo ckopuctanTechb
000aTKOBMMUK 3BYKOBMMU Kabenamu Ta kabensmu DVI 3 gBoma
LUTUPOBMMMU KIHLUAMM, WO 3'€gHaTH NOPTU BUBOAY 3BYKY/BiAeo
FONIOBHOIO po3ranyHuKa 3 noptamu BBOAY 3BYKY/Bieo
nignernoro posrany>XHuKa.

[na nepegasaHHA curHany BUCOKOT PO34inbHOI 34aTHOCTI MiX
NPUCTPOSAMU BCIiX PIBHIB KACKagHOro NigknoYeHHS peKOMEHOYITbCH
HaCTYMHi BiACTaHi:

[xepeno ta VS172/VS174 1,8 meTpa

VS172/NNS174 ta VS172/NVS174 5 meTpiB

VS172/NNS174 1a npuctpin BigobpakeHHs 5 MeTpiB
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PoboTa

NocnipoBHuM iHTepdenc RS-232

[1BocrnpamoBaHui nocnigoBHum iHTepdenc RS-232 B VS172/NVS174
[03BOSISIE KepyBaTM CUCTEMOIO 3a JOMOMOIroH Cy4acHOro
KOHTposepa,Takoro sk K ta/abo nakeTta nporpamHoro
3abe3nedyeHHsa Anga cmctemMm gomMallHbOl aBTomMaTmaadii/
AOMAaLLUHbOro KiHoTeaTpy.

HanawTtyBaHHA nocnigoBHOro NopTty
[TocnigoBHUKM NOPT KOHTPOsiepa Mae OyTn HanawwToBaHO HACTYMNHUM
YUHOM:

LLiBuakicTe nepegaBaHHsa gaHnx 19200

Bitn paHnx 8
[MapHicTb Hi
Cronosi 6iTu 1

KepyBaHHS NOTOKOM Hi




VVS172 / VS174 divisor de DVI Dual Link de 2/4 portas com audio

Requisitos
Dispositivo de video

e Um dispositivo de video DVI compativel com a placa de video
DVI do computador e capaz de suportar a maxima resolucao que
vocé irautilizarna saida DVI.

e Alto-falantes para saida de audio (opcional)
Dispositivos fonte

e Uma porta de video DVI-D

e Uma porta de saida de audio (opcional)

Cabos

Dois (VS172) ou quatro (VS174) conjuntos de cabos DVI séo
necessarios para operar adequadamente este comutador (n&o
incluido).

Q Revisao do hardware

VIDEO SPLITTER VanCryst VS172
AN L

VS172 Front View

VS174 Front View

Vista frontal

Q Botao deenergia/espera
9 LED de energia

9 LED de atividade
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VS172 Rear View

VS174 Rear View

Vista traseira

0 Conector de alimentagao
9 Secao de entradaA/V

9 Secao de saidaA/V

9 Aterramento

6 Portaserial RS-232

I—
2]
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@ Instalagao do hardware

2]

Aterramento
Para evitar danificar sua instalacio, é importante que todosos
dispositivos estejam adequadamente aterrados.

1. Utilize um fio de aterramento para aterrar o VS172 /
VS174conectando uma extremidade do fio a seu terminal de
aterramento ea outro a um objeto aterrado adequado.

2. Certifique-se de que o(s) computador(es)/dispositivo(s) ao qual o
VS172 / VS174 se conectar estejam aterrados adequadamente.
Observacao: Fio de aterramento n&o incluso. Entre em contato
com seu revendedor para obter o cabo adequado.

Instalacao unica

Consulte o diagrama de instalacdo (os numeros no diagrama
correspondem aos numeros das etapas) e fagao seguinte:

1. Utilize um cabo DVI macho-a-macho para conectar a porta DVI
de seu dispositivo fonte a porta de entrada de video do VS172 /
VS174.
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2. Utilize um cabo de audio macho-a-macho para conectar a porta
do alto-falante de seu dispositivo fonte a porta de entrada de
audio do VS172 /VS174.

3. Conecte seus monitores DVI e os alto-falantes nas portas de
saida de audio e video.

4. (Opcional) Para editar as configuracdes do sistema VS172 /
VS174 pormeio da porta RS-232, conecte o controlador do
hardware/software aqui.

5. Conecte o adaptador de energia fornecido com seu comutador
emuma fonte de energia AC apropriada; conecte em seguida o

cabo adaptador de energia no conector de energia do comutador.

Instalacao em cascata

Para proporcionar ainda mais displays de audio/video, unidades
adicionais podem ser cascateadas as portas de saidaVS172/
VS174. Basta usar cabos adicionais DVI e audio macho-a-macho
para conectar uma porta de saida A/V no divisor principal para a
porta de entradaA/V no divisor secundario.

A distancia recomendada entre dispositivos em todos os niveis de
cascateamento para transmitir um sinal de alta resolugao sao as
seguintes:

Fonte para VS172/VS174 1,8 m

VS172/NVS174 para VS172/\VS1745m

VS172/NVS174 para dispositivo de exibicao 5m
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Operacao

Interface serial RS-232

A interface serial RS-232bidirecional embutida do VS172 / VS174
permite o controle do sistema por meio de um controlador high-
end,como um PC e/ou pacote de software de domatica / home
theater.

Configuracao da porta serial
A porta serial do controlador deve ser configurada do modo
seguinte:

Taxa de transferéncia 19200
Bits de dados 8
Paridade Nenhuma
Bits de parada 1
Controle de fluxo Nenhuma
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VS172 Rear View

VS174 Rear View
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2. 7R -FARADA—FT4 AT —TIN %" FE>TYV—RAT/NARADIAE—H

—R—b& VS172 /VS1T4 DA —T1F AR —bZEHF LTS

LYo
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VS172 /VS174 RO AE RS-232 U7 I AR —T 11— X% {EH
FREPCRR—LA—RX—=23Y | R—LITRX—=VTrIJTT7 DK
STHWNAITYROAMAO—F—ZF> T RATLDFHEHZITSEHT
R

ST IR—FDERE
OI>bO—2—0O2)7IILR—MMEIRDIETEHEE LTI ELY,

R—L—h 19200
T—HEYE 8
IXU T AN
Ay TEY 1
70—l L




VS172 /VS1742/4 ZE DVI 7€ &3 L[ &E4l7|

AL

ClAZ2|o] ZX]|

e DVICIAZ20|2 HEE A1 $AES X| 3t DVI C|AEa0|
FIEE DVI=EHOE AIE

e OC|Q EHS 93t AL|F (MEAYY )

AAZHA|

e DVIC|AEY|O] ZE

. OL|Q 2 BE (MEfAI)

Alo] =

DVI A9|X| 2 = =8}

DVI Z[0|E ME (Ex 5DH ).
Q) st=glof 215

VanCryst VS172

VS172 Front View
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VS174 Front View
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VS172 Rear View

VS174 Rear View
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VS172 Rear View

VS174 Rear View
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VS172 Rear View

VS174 Rear View
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